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Le M. S. T. est un mouvement national, représenté dans 23 des 26 états du Brésil. Grâce à son combat et à 
l'appui de plusieurs organisations civiles, il a obtenu de haute lutte de la terre pour 250 000 familles réparties sur 
1600 assentamentos ( 1 ). Il faut savoir qu'au Brésil vivent 4,8 millions de familles sans terre, que 1 % des 
propriétaires possèdent 44 % des terres, qu'actuellement existent 600 acampamentos ( 2 ) où sont regroupées  
80 000 familles. 
Mais le M. S. T. ne fait pas que lutter pour obtenir des terres, il agit dans beaucoup d'autres domaines avec des 
résultats étonnants, comme le montre ce qui suit. 
 
1 - PRODUCTION 
 
- Dans les assentamentos agissent près de 400 associations de production, commercialisation et service ; 49 

coopératives de production agricole ( végétale et animale ) où sont associés 2299 familles ; 32 coopératives 
de prestation de service regroupant 11 174 membres ; 2 coopératives régionales de commercialisation ; 2 
coopératives de crédit avec 6113 membres. 

- Nous avons créé 96 petites et moyennes industries agro-alimentaires qui travaillent avec des fruits et 
légumes, du lait et ses dérivés, des grains, du café, de la viande, des pâtes de fruits. 

- Ces réalisations économiques du M. S. T. créent des emplois, des revenus, des impôts, dont profitent 
indirectement plus de 700 petites communes rurales. Pour accroître la production, le M. S. T. a créé le 
Système Coopératif des Assentados ( 3 ) qui coordonne et organise les demandes émanant des producteurs : 
formation de techniciens, conseils de gestion des coopératives, études de marché, viabilité économique des 
investissements. 

- Actuellement 400 techniciens travaillent dans les assentamentos. Suite à de nombreuses pressions auprès de 
l'Institut National de Colonisation et de Réforme Agraire sous forme d'occupations de locaux, il a été obtenu 
que ces techniciens (agronomes, techniciens agricoles et assistantes sociales) soient recrutés par ce dernier 
mais que ce soit le M. S. T. qui les sélectionne et coordonne leur action dans les assentamentos liés au 
mouvement. 

 
2 - ÉDUCATION 
 
- Dans les 1100 écoles publiques des assentamentos étudient 100 000 enfants (école primaire). Le 

Département Éducation du M. S. T. organise le travail des 2800 enseignants qui sont payés par les 
municipalités et pratiquent une pédagogie adaptée spécifiquement aux écoles rurales. 

- Il existe quatre niveaux d'enseignement : école maternelle (crèches dans quelques assentamentos) ; école 
primaire; éducation des jeunes et des adultes (14 000 élèves sont en cours d'alphabétisation avec 800 
moniteurs) ; formation de professeurs (l'enseignement et la pédagogie sont assurés en partenariat avec 
plusieurs universités). 

- Plus de 50 universités appuient le M. S. T. dans le domaine de l'éducation grâce à des échanges, des études 
ou des participations occasionnelles. 

- En juillet 1998 s'est tenue à Brasilia, co organisée par la Conférence Nationale des Évêques Brésiliens , 
l'Unesco, l'Unicef et le M. S. T. la première Conférence nationale de l'éducation de base en milieu rural. 

- Dans le Rio Grande do Sul, un cours de pédagogie est en cours de mise en place qui recevra 55 institutrices 
d'assentamentos provenant de 17 états du Brésil et qui a été ouvert spécialement pour les enseignants du 

-  M. S. T.. 
- Également dans le Rio Grande do Sul et pour la première fois, une école itinérante a été créée qui pourra 

suivre les enfants des acampamentos qui se déplacent sans cesse, suite aux expulsions incessantes. Cette 
conquête fut celle des enfants: l'école va là où est l'enfant. 

-  
3 - FEMMES 
 
- Dans le milieu rural, comme dans le reste de la société, les habitudes et a priori machistes se manifestent 

également dans les mouvements sociaux et autres organismes. Mais la participation active et courageuse des 
femmes qui jouent un rôle fondamental dans la première phase de la lutte, celle des occupations de terre, a 
poussé le M. S. T. à aborder ce sujet. D'autant qu'ensuite, une fois la terre conquise, la femme a tendance à 
retourner à son rôle traditionnel : s'occuper de la maison, des enfants, des petits animaux domestiques,… 



- Grâce à leur réflexion, les femmes ont peu à peu perçu qu'elles ont un autre rôle à jouer dans la lutte pour la 
Réforme Agraire et dans le M. S. T. Aujourd'hui six femmes sont membres de la plus haute instance du  

       M. S. T. qui comprend également 15 hommes. Une femme est présidente de la Coopérative centrale des    
       assentados de l'état de São Paulo                        
- Changements en cours : 

. augmentation du nombre de femmes dans les instances de décision ;  

. lors des prises de décision dans les petites coopératives au sujet de l'utilisation des petits investissements, si 
des femmes sont présentes, ce sont plutôt des améliorations de la qualité de la vie dans les maisons qui 
seront privilégiées : électrification, laveries, réfectoires collectifs, écoles maternelles, crèches,… les hommes 
ont plus tendance à investir hors de la maison : construction de hangars, achat de véhicules, accroissement 
des structures des coopératives ;  
. dans toutes les formations et rencontres du M. S. T. , le thème transversal des relations hommes/femmes et 
du rôle spécifique de la femme est présent. Des crèches sont toujours organisées pour permettre la 
participation des femmes ; 
. au sein du M. S. T. on débat au sujet d'une forme féminine de lutte pour la terre : quelles nouvelles 
méthodes de travail à la base, quelles formes de direction et d'organisation doivent être mise en place ? 
 

4 - COMMUNICATION 
 
- Le «Jornal Sem Terra» est un des journaux de mouvements populaires qui a la plus longue vie : il paraît 

depuis quinze ans sans interruption. Des dizaines de « reporters populaires » ont été formés par le M. S. T. 
pour repérer, élaborer et envoyer des nouvelles pour que celui-ci puisse fonctionner. 

- Radios communautaires et Programmes de radio. Ce sont des outils fondamentaux en milieu rural brésilien. 
Le M. S. T. possède dans les assentamentos et acampamentos près de 30 radios communautaires et 5 
programmes de radio en activité qui transmettent des nouvelles, des messages, des informations, dans une 
optique populaire et de lutte. 

- Home Page : dans le monde de l'Internet, le M. S. T. a créé une Home Page : www.mst.org.br  qui fait 
connaître sa lutte et donne des informations. 

-  
5 - CULTURE 
 
- Le M. S. T a œuvré avec succès à l'affirmation d'une identité culturelle grâce à l'expression « sans terre » 

gravée sur son drapeau, à la couleur rouge, à la symbolique des outils de travail et de l'occupation de terre. 
Aujourd'hui on peut voir que chaque militant, chaque sans terre faisant partie du mouvement, s'enorgueillit 
que celui-ci porte le nom de « sans terre ». 

- La préoccupation culturelle est nouvelle au sein du mo uvement mais elle a toujours été présente dans les 
luttes pour la terre. Des centaines de compagnons sans terre sont poètes, musiciens, chanteurs, animateurs. 
La danse, la musique, la poésie, sont présentes lors des manifestations et des marches, dans les prisons, au 
moment des commémorations des victoires et des conquêtes. 

- L'exposition TERRA de Sébastião Salgado a parcouru le monde entier. Près de 800 villes ont accueilli 
l'exposition qui, grâce à l'art, fait connaître la lutte du M. S. T. et démontre que l'art est une forme 
d'affirmation d'identité et de lutte. 

- Le M. S. T. a enregistré récemment son premier C. D. de chansons qui conte un peu de ce que sont les luttes 
pour la terre, les joies, les peines. Les artistes sont membres du M. S. T. et ont reçu la collaboration d'autres 
musiciens populaires brésiliens. 

- En février 1999 a eu lieu à Palmeiras das Missões , dans le sud du Brésil, le premier festival national des 
chansons de réforme agraire. Les seize meilleures composent le nouveau C. D. qui sera lancé sous peu. Le 
festival a rassemblé près de 4000 personnes chaque soir pour assister au spectacle d'artistes venus de 
nombreux état du pays. 

-  
6 - DROITS DE L'HOMME 
 
- Du fait des centaines d'incarcération de militants, d'expulsions permanentes et de violations des droits de 

l'homme, le M. S. T. a créé un Départements des Droits de l'Homme, coordonné par un avocat lui-même fils 
d'une famille d'assentados de l'état du Paranà. Aujourd'hui s'est formé un réseau de 40 avocats volontaires en 
lien avec d'autres organismes qui appuient le mouvement aux moments les plus durs de la répression, des 
emprisonnements, des tortures, des morts. 

- Le Département des Droits de l'Homme entreprend un travail de formation et d'information au sujet des 
droits fondamentaux de tout citoyen brésilien, de la législation en général mais aussi de celle spécifique aux 
problèmes agraires. Ce travail est réalisé lors des formations et des rencontres organisée par le M. S. T.. 



- Il organise les dénonciations au niveau national et, avec d'autres organismes, au niveau international. 
Récemment le M. S. T. a été représenté à l'ONU par la Fondation des Franciscains et des Dominicains pour 
dénoncer les incessantes atteintes aux droits de l'homme commises par le gouvernement brésilien. 

 
7 - RELATIONS INTERNATIONALES 
 
- Le M. S. T. reçoit beaucoup d'invitations et voyage beaucoup pour faire partager son expérience dans 

d'autres pays. Cependant il a toujours donné la priorité aux relations avec l'Amérique latine et avec les 
mouvements et organisations qui, dans leurs pays, entreprennent des luttes populaires massives et 
progressistes. 

- Grâce à la Coordination Latino Américaine des Organisations Paysannes (CLOC), le M. S. T. est inséré 
dans le mouvement paysan, participant à de nombreux échanges d'expériences et de formations. 

- Au niveau mondial, le M. S. T. fait partie de Via Campesina qui fédère les organisations paysannes de 
plusieurs continents, luttant pour la terre, la réforme agraire et une politique agricole adaptée à la petite 
production. 

- Récemment le M. S. T. est allé en Afrique. Un échange est en cours concernant les domaines de l'éducation 
et des coopératives.  

- Nous sommes convaincus qu'il faut élargir les relations Sud/Sud, tout particulièrement avec les mouvements 
populaires en lutte, à la recherche d'une transformation du système néolibéral actuel. 

-  
8 - JEUNESSE 
 
- Les jeunes sont actifs dans le M. S. T.. Ils s'organisent en tant que tels lors d'événements particuliers , 

réalisent des rencontres, des réunions, des festivals. Des milliers de jeunes font partie du mouvement où ils 
prennent en charge des activités et des travaux tout en se formant à la lutte. La plupart des militants du         
M.S.T. sont des jeunes. 

- La priorité est donnée à la formation des jeunes. La plus grande partie des places disponibles, lors des 
formations formelles ou informelles organisées par le mouvement, leur sont réservées. Il convient en effet 
de prendre en compte la gravité de la situation en milieu rural et le peu de perspectives que leur laisse 
l'actuel système. 

-  
9 - ENVIRONNEMENT 
 
- Il s'agit également d'un domaine d'activité relativement nouveau pour le M. S. T.. Un collectif national a été 

formé et nous menons plusieurs expériences intéressantes dans ce domaine parmi lesquelles on peut noter : 
. un programme d'éducation à l'écologie intégré dans un projet recevant l'appui du Ministère de 
l'Environnement, destiné aux responsables du mouvement, aux enseignants et aux jeunes des assentamentos  
. en 1999, s'est tenu à Brasilia le premier Séminaire national des organismes traitant d'écologie et des 
mouvements qui luttent pour la réforme agraire, afin de mettre au point des stratégies d'action en commun 
respectueuses de l'environnement dans les zones où la réforme agraire a eu lieu ;  
. nous adhérons à l'initiative lancée par Sébastião Salgado de construire une école technique de 
l'environnement à Aimoré (état de Minas Gerais) ;  
. production de semences bio (BIONATUR) 
     En septembre 2001nous avons lancé sur le marché des semences légumières (carottes, oignons, 
courgettes, quiabos) produites, pour la première fois, en culture biologique, c'est-à-dire sans utilisation de 
produits de traitement ni d'engrais chimiques. Les semences sont produites par la coopérative Cooperal , 
dans l'assentamento de Hulha Negra (état de Rio Grande do Sul) et commercialisées sous la marque 
BIONATUR. Cette activité a fait l'objet d'une vidéocassette et le M. S. T. a l'intention de promouvoir cette 
activité sur le terrain pour que d'autres expériences semblables se mettent en place dans d'autres 
assentamentos, mais aussi au sein d'autres organisations paysannes d'Amérique latine. 

- Nous produisons également : du café bio (état d'Espirito Santoart), du riz bio (état du Rio Grande do Sul), 
des  plantes médicinales  (dans plusieurs états) . Des reboisements associant diverses espèces sont pratiqués 
dans la région du Pontal do Paranapanema (état de São Paulo) dans le but de préserver la forêt. 

-  
10 SANTÉ 
 
C'est une activité plus récente au M. S. T. mais déjà des actions importantes sont entreprises : 
- formation d'agents de santé ;  
- programme de prévention du sida et des maladies sexuellement transmissibles avec l'appui du Ministère de 

la Santé ; 



- programme « Terre et Santé » pour produire des plantes médicinales. Un partenariat est en cours 
d'élaboration avec FIOCRUZ, PETROBRAS (4), et le Ministère de la Santé ; 

- bourses d'études pour des jeunes assentados afin de suivre une formation en médecine. 
 
 
(1) Assentamento : ensemble de lots de terre sur lesquels ont été installées des familles paysannes, le plus 

souvent à l'emplacement d'un grand domaine exproprié. 
(2) Acampamento : campement regroupant plusieurs centaines ou milliers de familles, installé soit au bord 

d'une route soit dans un grand domaine à exproprier, afin de faire pression sur les autorités pour obtenir la 
libération des terres. 

(3) Assentado : personne qui vit et travaille dans un assentamento. 
(4) PETROBRAS  : entreprise nationale d'exploitation, transformation, commercialisation, de produits 

pétroliers. 
 

Traduction par Frères des Hommes 
 


